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NORIMAN SEYIiDOLIYEV”
“OLUM” MOFHUMLU SOZ VO iIFADOLORIN SEMANTIK CALARLARI

XULASO

Maogalods neytral iislubda iglonen “6liim” mofhumu ils bagl s6z vo soz birlosmalorindan bahs
olunur. Azarbaycan dilinds “6liim” soziiniin derivasiyast 6z zanginliyi ilo segilir. Magalodo “61im”
sOzliniin 500 sinonimi verilmisdir ki, onlarin da oksariyyatini sabit soz birlogsmalori togkil edir. Bunlar
da qruplasdirilmus, bir ¢ox ifadsloro aid Azorbaycan yazigt va sairlorin asarlorindon miioyyan
niimunolor goéstorilmisdir. Dilds iglonan sinonimlar {islubi cohotdan forglonir, mona ¢alarlari, emosiya
yaradir vo motnda fikri daha da aydin edir. Niimunolordan do bunun sahidi olurug.

Acar sozlar: Azorbaycan dili, oliim, sinonim, frazeoloji birlasma, sinonim carga, danisig dili,
evfemizm, iislub, aSarlardon niimunalor.

Dilin semantik inkisafi zonginliyi oks etdiron hadisalordondir. Mana zonginliyi bir s6z
Vo ifadadon basqa hadisani, olamati oks etdirmok tigiin istifads olunur.

Semantik inkisaf noticasinda polisemiya vo omonimlik yaranir, neytral s6z kimi mov-
cud olur. Neytral s6z sinonimlarlo 6z cargasini zonginlogdirir. Sinonim sozlarin dilds igladil-
moasi ekspressivlik, emosiya yaradir, tokrara yol vermir, fikri daha dagiq formada ifads edir.

Azorbaycan dili sinonimlarlo zongin olan dillordan biridir. Dilds islonan sinonimlor iis-
lubi cohotdon farglonir, mona c¢alarlar1 yaradir vo matnds fikri aydin edir, basa diisiilocok
torzds dinlayiciys catdirir.

Sinonimlar, adaton, goxmonaliliq va gisman omonimlik prosesinds meydana galir. Sino-
nimlik prosesinds dominant s6z alinma, dialekt, moacazlasma va danisiq yolu ilo yaranarag,
bir corga amala gatirir. Masalon, mévcud mévzumuzla bagh “6liim” anlayisi bir neg¢o s6z vo
ifadalarlo sinonim cargo amala gatirir va onlar tislubi cohoatdon farglonir: 6lim — qirgin — to-
lof (talofat) — vofat — acal — 6liim-itim — momat — movt — sbadi yuxu — gara xabar — gara ka-
g1z — 6liim sorbati — can tisto (6liim arafasindo).

Bu sinonim cargads “6liim” neytral tislubda islonan dominant sozdiir, “qirgin” kiitlovi
suratda boylik insan talofati, 6liimdiir, bir-birini qirma, “aCal” insan1 gabaqcadan godarlonmis
Oliim vaxtidir (6lim ¢ag1), “tolof” arob mangsli s6z olub on ¢ox feills islanir (talof etmok, to-
Iof olmaq), tolofat “tolof” sdzliniin comidir, “vofat” 6liim s6zii ilo eynimanalidir adabi dildo
islonir, movt vo “momat” sozlari arob mansali olub klassik adabiyyatda islonir, “6lim-itim”
“dliim”1a yanas1t hom da yoxlug monasindadir, “sbadi yuxu” ve “sorafli 6liim” ifadslori tonto-
nali islubda iglanir. “Qara xoboar” va “qara kagiz” evfemizm saciyysli olub qiirbstds yasayan
adamin 6liim xabarini bildirmok ti¢iin an ¢ox danisiqda 6ziinii biiruza verir, “6lim-itim” ham
do yoxlug monasini bildirir.

“Oliim” sdziiniin bir ¢ox derivasiyas1 var: oldiirmak, oldiiriilmak, éliimciil, oliimciilliik,
oliimqabagi, oliim-dirim, oliim-qalim, oliimsacan, 6liimsiiz, o6liimsiizliik, 6liimqabag, oliim-
sagan, oliimsiiz, oliimsiizliik, 6liinca, oliivay, oliivaylq, éliiyuyan, éliiyuma, oliibasdirma va
S.
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Bunula yanagi, “6liim” sézliniin 500-9, “6ldiirmok” s6ziiniin isa 200-don artiq sinonimi-
ni (variantini) miiloyyon etmisom ki, bunlarin da oksoriyyatini sabit s6z birlogmalori togkil
edir.

Burada mon yalniz “6lmok” mafhumu ilo baglh s6z vo ifadalor hagqinda malumat ver-
mayi nazards tutmusam vo yuxarida da geyd etdiyim kimi, burada frazemlor ¢oxluq togkil
edir.

Verilon sinonim s6z va ifadslarin bir gismi adobi dilds (kitab dilinds), bir gismi danisig-
da, bir gismi macazda, bir hissasi tontanali iislubda, digar hissasi iso danisiqda islonan maf-
humlardir. Homin s6z va ifadalorin bir hissasi do evfemizm saciyyslidir.

“Olmok” sbziiniin sinonimlorlo (variantlarla) zonginliyini asagidaki niimunalordo daha
aydin gérmok miimkiindiir:

Adi adlara qoyulmagq, ad1 batmaq, adi daslar (torpaq) altinda qalmaq, adi qalmaq, adi
gara dasa yazilsin, adi qara golmoak, agz1 ¢okilmok, agz1 soyumaq, agzindan nofasi ¢ixmag,
agzim birco dofa agib-yummaq, axir golisi (gedisi) olmagq, axir giinii olmagq, axir giiniinii ke-
¢irmok (6limii yaxinlagsmaq), axir nafasi olmaq (6liimii yaxinlasmagq), axir yeyisi olmaq, axi-
r1 ¢atmaq (yetmok), axirinci borcunu vermok, axirat diinyasina getmok (varmagq, qovusmaqg),
axirat manzilina getmok, axirato getmok, anmasi moalar qalmaq, anasi vayina oturmaq, Allah
canini alsin, Allah rohmotina getmok, Allahin hiizuruna getmak, Allahin rahmotina getmok,
Allahin rohmoatino qovusmagq, Allahin verdiyi omrii (0miir) bitmok, Anasi matomino otur-
mag, aradan getmok (kdgmok), arzusu géziindo galmaq, yaqlarini1 uzatmaq, aynasi hovdan
diismak, ayriliq giinii ¢atmaq (can vermak), babalarinin yanina getmok, bada getmok, bagir-
saglar1 qarnindan tokiilmok, bagri ¢atlamaq, bagr1 partlamaq, bagri san-san olmaq, bagri ya-
rilmaq, bas gora aparmaq, basi batmaqg, basi gora ¢atmaq (qoymaq), basi yera galmok, basi
yers girmoak, basina (qara) kiil olsun, basini top aparsin, bagin1 yera qoymag, batmag, bayati-
st ¢coxda ¢agirilmaq, beyni burnundan golmak, beyni havada dagilmaq, bezin qiragin ¢ok-
mok, badani buz kimi soyumaq, boxt ulduzu sénmok, bir ayagi qobirds (6liim ayaginda), bir
alda yuyulmag, birdafalik getmok, birdafolik rahatlanmaq (yox olmaq), bogazinda bogma ol-
maq, bogulmaq (suda bogularaq 6lmak), borc versnin borcunu gaytarmaq, boynu sinmis,
boynunu yera soxum, boyu(n) yers girsin, boyuna ip tutmaq, boyuna ip 6lgiim, boyuna kan-
dir tutum, boyuna qamis (qomis) dl¢iim, boyuna gatma tutum, (bu) cahandan ké¢gmok, bu
diinyadan o diinyaya getmok, bu diinyadan ayrilmaq, bu diinyaya goz (gozlorini) yummag,
can borcunu 6demok, can qusu ugmaq (getmok), can tista olmaq (6liim arafasinds olmag),
can vermok, candan olmaq, cani agzindan (bogazindan) ¢ixmaq, cani cahannama (6lsiin),
can1 badonindan ¢akilmak, cani cixmaq (cani ¢ixsin), cani getmok, cani ila allosmok (6liima
dogru getmak), cani ils vidalasmaq, can1 qurtarmaq, cani rahatlanmagq, cami taslim etmok, ca-
n1 torpaga qarismaq, canini Allaha tapsirmaq (bagislamaq), canin1 bagislamaq (tapsirmagq),
canini azrails tapsirmaq, canint aldon vermok, canini fada etmok (vermak), canini (yolunda)
qurban vermak, canini qurtarmaq, canini tapsirmaq, canini taslim etmak, cahannoma getmok,
Cohonnams tosrif aparmaq, cohonnams vasil olmag, cshannamlik olmag, cannoto diismok,
connata getmoak, cannatlik olmaq, ¢ezmak, ¢ono atmagq, ¢iragr sonmok, ¢iraq kimi sénmak,
¢iyori yanmagq, dar agacindan asmaq (asmagla 6ldiirmak), dar fonadan dar tigbaya rahlst tabi-
lini vurmaq, dara gokmak (asmagla 6ldiirmak), dari-bagays rehlst etmak (buyurmaq), dari-
diinyadan rahlst etmak, dari-fonadan, dari-tighays rohlot tobilini vurmaq, dar igbays rohlot
tobili calmag, dsftar-kitab1 baglanmag, darin getmok (darin getsin), dorin yatmag, dincliys
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govusmagq, diinya ilo halallasmaq (halallagib getmok), diinya ilo vidalasmaq, diinya isigindan
Mohrum olmagq, diinya iiziindan biryollug getmok, diinyadan ayaq ¢okmok, diinyadan ayril-
magq, diinyadan ol ¢okmok, diinyadan ol gotiirmok, diinyadan (nakam) getmak, diinyadan goz
¢oka bilmomok, diinyadan goziinii y1gib yummaq, diinyadan irtihal etmak, diinyadan karva-
nin1 gokmak, (bu) diinyadan kég elomok (etmok), diinyadan kgmoak, diinyadan ké¢iib get-
mok, diinyadan naciz getmok, (bu) diinyadan pay1 kosilmok, diinyan1 tork etmok, diinyanin
ozablarina son qoymagq, diinyanin geylii-qalindan (ozab-aziyystindon) qurtarmag, diinyasini
doyismok, diinyaya slvida demok (etmok), diinyaya goz(larini) yummag (gapamaq), diinyaya
“sag ol” demok, diinyaya tosrif aparmaq, diinyaya vasil olmagq, diisiinmokdan galmag, elo
getsin, das da dalinca, abadi dincalmok, sbadi monzilina (manzilo) ké¢mak, obadi olaraq
(birdofalik) hayatdan getmak, abadi susmag, sbadi siikut etmak, abadi (abadilik) yuxuya get-
mok, abadi ziilmata biiriinmak, sbadilik vidalasmag, sbadilik getmok, abadiyyato qovusmag,
acal aparmaq (bogazlamaq), acal badasini (camini) igmak, acal bogazlamagq, acal koynayini
geymoak (geyinmok), acal-mayallaq olmag, acsl sandigina girmok, acal sorbatini igmok, acal
taxtina ¢ixmaq, aCali bitmok, acali ¢atmaq (golmok) (6lim vaxti yetismok), ocali-mayallaqg
olmag, sl-ayagi soyumagq, ol-ayagini uzatmaq, aldon (alindon) getmok, ozizlorinin yanina
getmok, ozrayil aparmagq, azrayil canin1 almagq, azrayila can(ini1) vermok, ozrayila gismat ol-
mag, ozrayilin payina diismok, ozrayilin zohorini igmak, fani diinyadan haqq diinyaya (diin-
yasina) getmok (k6¢mok), fani diinyadan obodi diinyaya getmok, fani diinyani tork etmoak,
fatihoasi oxunmag, fonaya getmok (diismok), fovt olmaq, gedoar-galmosz olmaq, gedoar-galmozo
getmak (yollanmag), getmak, gobarmak, yola getmak (yollanmag), gor evina getmok, gora
(basiasagi) getmok, gorbagor olmag, gozlari dironmak, gonii duzlanmag, gézlori obadi bag-
lanmag (gapanmag, yumulmagq), gozlori (hamisalik) gapanmaq, goézlorini (hamisalik, (aba-
di(lik)) yummaq (qapamaq), gozii (gozlori) baralo qalmaq, gozii (gozlori) ortiilmak, goziina
garanliq ¢okmak, goéziinii (gozlorini) diinyaya qapamaq, goziinii (hamisalik) yummag, giida-
za getmok, giillonin qurbani olmaq, haqq diinyasina getmok (ké¢mok), haqq diinyasina
qgovusmagq, haqq diinyaya getmok, halvasi ¢alinmaq, halvasin1 ¢almaq, halak olmag, hami-
solik gozlorini yummag, homisalik susmag, hamisalik torponmoz olmag, hoyat kitabi baglan-
mag, hayata slvida (aslvida) demak, (bu) hayata géz (sbadi goziinii) yummagq, hoayata vida
etmok (vidayi-hoyat etmok), hoyatdan (birdsfalik, obadi, 6miirliik, homisalik) getmok, hayat-
dan gozini kasmak (¢okmoak, tizmak, yi1gisdirmaq), hoyatdan kgmak, hoyatdan yox olmaq
(getmok), hayat1 bitmok, hayat1 solmag, hayati sona ¢atmaq (yetmok), hoyat1 sénmoak, hoyati
tork etmok, hoyatin oaziyyatlorindon canini qurtarmag, hoyatina son qoymaq, hoayatindan
kegmok, hayatini basa vurmaq, hayatin1 bitirmak, hoyatini itirmoak, hoyatin1 qurban vermoak,
hoyatini tapsirmagq, hoyatla iiziilismok, hayatla vidalasmaq (xudahafizlosmok), hicran sorbo-
tini igmak, Xudavandi-alomin amrini yerina yetirmok, Xudaya vasil olmaq, ixtiyar1 oldan
getmok (vermak), iki ayagi gorda olmaq (6liim ayaginda olmaq), iki gozi bir desikdon ¢ix-
magq, isiqlt diinyadan getmok (ko¢mok), isiqht diinyadan garanliq diinyaya getmok, isiql
diinyadan moahrum olmagq, karvanini ¢okib ko¢mok, keginmak, kofan (kofanini) geyinmok,
kofon geymoak, kofona biiriinmok, kafoni saralmaq (¢iiriimak), kalloni agartmag, kallani (kal-
lasini) yeroa qoymaq (atmagq), kallosi yera golmok, kalmeyi-sohadsti oxunmaqg, kondiri
kasilmak, kitabi baglanmaq, kog¢ karvanini stirmak, k6¢mok, kociib getmok, kokii kasilmok,
kil olmaq (kiilo déonmok; yanaraq 6lmok), gamati yera gorilmak, ganda iizmok, ganina
balonmok, ganma boyanmaq (iggoncs ilo 6lmok), qanina goltan olmaq, qapisi baglanmagq,
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gapist bagh qalmaq, gara torpaga getmok (gara yera girmok), gara torpaga qismot olmag,
gara torpaga tapsirilmagq, qara torpaq altina yollanmaq (getmok), gara torpaq udmag, gara yer
yumsaltsin, qara yera giroson, qara yer ogurlasin, qara yer dombaltmaqg, gara yero girmok
(getmok), gqara yuxu olmaq, garanliq diinyanin qurbani olmaq, garnina sis girmok, geyb
olmaq, gabir evina (gabra) yollanmag, gobra getmok, gabira gismot olmag, golbi dayanm-
maq, gorq olmag, gotl qilmagq, qirilmaq (kiitlavi suratda 6lmak), qulagina pambiq tixanmag,
qulagina yuyucu (miirdasir) barmagi girmak, qurban getmak, qurtarmaq, mahnis1 oxunmag,
meyit olmag, morhum olmag, mohv olmag, mazar gérmok, mirasi iistiine déosonmak, movt
olmag, murdar olmag, miirdosir barmag1 qulagina girmok, namazi qilinmag, nafasi dayan-
mag, nofasi gedib gqayitmamaq (golmomok), nofasi (canindan) kasilmak, nasli kasilmak, o
biri aloma getmak, o diinyaliq olmaq, o diinyaya getmak (tasrif aparmaq, buyurmag, xabar
aparmaq), o diinyaya ko¢mak, o diinyaya vasil olmaq, o yanliq olmag, 6lim qapisini doydii,
olim olmaq (6lim olsun sona, 6lason), 6lim soforina ¢ixmaq, 6lim sorboti(ni) igmok
(dadmagq), omrs vida etmoak, 6mrii bada (sadaga) getmok, 6mrii bitmok, 6mrii kasilmok, dmrii
qurtarmaq, Omrii sona yetmok (¢atmaq), Omrii sonmok (kegmak), dmrii tamam olmaq, 6mriin
sonuna ¢ixmagq, omriina golom ¢okilmok, omriine noqte qoyulmaq, omriina vida etmok,
omriini bagiglamag, émriinii bagsa vurmaq (vermoak), dmriinii sona yetirmak, dmriini (sana,
Sizo) tapsirmaq, Omiir-giin géormomok (stirmomok), omiir karvani sona ¢atmaq (yetmok),
Omir kitab1 baglanmaq (qapanmaq), 6miir sohifasinin gapisi baglandi, 6z acali ilo 6lmok
(tobii 6liimla 6lmok), 6ziinti qurban vernak, paltar1 bogazlanmaq (boxgalanmaq), paltar tozo
galmagq, papagi asili qalmaq, papagi box¢alanmaq, papagi bos qalmag (papag: bos qalsin),
papagi mixlanmaq, papagi yiyasiz qalmaq, rahatliga getmok, rohlot tobilini ¢almagq, rohlot
tobilini vurmaqg, rohmot etmok (elomok), rohmoto getmo, rohmotlik olmaq, ruh(u) goya
ugmaq, ruh(u) badan(indon) ¢ixmaq (k6¢mok), ruhu canindan ayrilmaq, ruhunu toslim
etmok, ruhunu torpaga tapsirmag, ruhunun sasi susmag, sabaha (sshars) sag ¢cixmamaq (gal-
mamag), sagere cummag, sag (salamat) ¢ixmamagq, (iirayina) sina dagi ¢okilmok, son giintini
yasamaq (6limii yaxinlasmaq), son manzilo getmok (kdgmok), son monzilo yollanmag, son
nafasds (6liim ayaginda), son nafasi ¢ixmagq, son nafasi ugub getmok, son nafasini vermok,
sonmok, stimiiklari dincalmok, stimiiyii stirmays dénmok, sami-¢iragi qara yanmag, sohadsto
catmagq, sohid olmaqg (azadliq, vaton, torpaq, haqq yolunda 6lmok), sam kimi sénmok (ari-
mok), taxti tabu olmagq, tanr1 rohmatins getmok, Tanrinin zavalina galmok, tarixi tamam ol-
maq (6limii ¢atmaq, yaxinlasmaq), tezbazar olmagq, talof olmaq, tork olmaq (etmak), torki-
hoyat etmak, top agzina getmoak (6zlinii topun gabagina verib sohid olmag), torpaga diismoak,
torpaga getmok, torpaga girmok, torpaga komiilmok, torpaga gismot olmaq, torpaga toslim
olmaq, torpaga iiz qoymag, torpagi qucaqlamaq (silahla vurulan zaman 61mok), torpaq altina
getmak (6liib basdirilmaq), toyunu gérmoamak, tiinbotiin olmaq, liroyi dayanmaq, iirayi
dézmomok, iirayi partlamagq, iirayini torpaga taslim etmok (elomak), iiziina das qoyulmag,
tiziina 6liim tozu qoyulmag, tiziinii gor gérmok (liziinii gor gbrsiin), liztini (tizlarini) gara yer
Ortstin, Uziinii (lizlorini) miirdesir yumaq ({iziinii miirdesir yusun), vaxti ¢atmaq (6limii
yaxinlagmagq), vaxti qurtarmaq (tamama yetmak), vaxtsiz sonmak, vardan yox olmag, varliga
alvida demoak, vay xabari galmak, vayina oturmag, vofat etmok (elomok), vida etmoak, vidayi-
hoyat etmok, vurgunu golmok, yanina désonmak, yataqdan (yorgan-dosokdan) galxmamag,
yatib durmamaq (ayaga qalxmamaq), yer uddu (yer udsun), yer yesin, yera batsin, yera
girmok (yers girmis), yeri bos qalmaq, yerin altina psanah aparmag, yerin tokins girmak,
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yahori taxgada qalsin, yox olmaq, yolu gara golmok, yolu o yana olmaqg, yolunda bas
goymag, yolunda bagla-can goymag, yolunda candan ke¢mok, yonii o diinyaya olmaq, yu-
Xuya getmok va s.

Verilmis bu sinonim coargasinds batmaq, getmak, gobarmak, kecinmok, koemak, quril-
magq, sénmak s6zlori mocazi moanada islonir. “Batmaq” szl “kiitlovi suratds tolof olmaq”.
Masalon, S.Rohimovun “Mehman” povestindo Ocaqqulu obrazinin dili ilo deyilir: “San o,
Valuyulla, ev yiyasine galsa, adam acindan batar.”

“Getmok” sozii “diinyani tork etmok” ifadasine uygun evfemizm saciyyslidir. Misal: Na
Qom ugratsa da bir mani ifnaya zaman, Man gedaromsa, Maramum yena diinyada qalar.
(M.O.Sabir).

“Gobarmak™ s6zii ham heyvanlar haqqinda, ham ds insanlar haqqinda igladilir, monani
ekspressiv edir. Qaba-kobud danisiq tislubunda insanlar hagqinda tohqir monasinda igladilir.
Burda indiya it qalar? Allah bilir harada gobarib. Indi soni do géndararom onun yanina.
(Giilzar Ibrahimova. Azarbaycan dili — 7-ci sinif). Insanlar haqqinda: Aglamaqdansa gabor-
Mak daha xos. (H.Cavid).

“Ke¢inmok™ vo “kopmok” sozlori evfemizmdir: Sahor iizii idi, daglardan 2San siibh kii-
layinin nafasi [sairi] iisiidiir, Afaq isa artiq keginirdi. (©.Mammadxanh). Gérdiim artiq ke-
cinmig! Aglaya-aglaya man; Onu dafn etdim hamon. (B.Vahabzads). Ona bel baglama 0 (o-
doarda san; Bazan agilmamus, giil, bagban gedir; Yarat san, son ké¢onda ellor séylkasin, Diin-
yadan an gozol bir insan gedir. (M.Rahim).

“Qurilmaq” kiitlavi surotds 6lmokdir: [Molla Stibhan:] Ogullarimiz qirildi, analarimiz
balasiz, gizlarimiz qardagssiz va ogullarimiz atasiz qalib, ac-yalavac faryad edirlor. (C.Cab-
barl).

“Sonmok”evfenistik saciyyali s6z olub manada emosiya yaradir: De sagsan, yoxsa Ki,...
Sondiinmii, ana! (Oli Karim). O geca toqvimin an agwr giinii kimi basariyyata yazildi. Bu in-
sanlarin sad, xtirram hayatlar: ani magamda birdafalik sondii. Neca-neca insanin iilvi timid-
lorini sondii bu geca. (Miirsal Qurbanov “Sahid gani yerds qalmaz”).

Bunlarla yanasi, “6lmok” mofhumunu bildiran frazeoloji birlogsmolori asagidaki kimi
gruplagdirmaq olar:

1. Damsiq dilinds qargis kimi islonanlor (bazi ifadalar soyiis, qaba-loru saciyye-
lidir); bu ciir ifadalorin oksariyyati nida formasinda olur: ad1 adlara qoyulmaq, ad1 batmaq,
ad1 daslar altinda qalmaq, axir golisi (gedisi) olmaq, axir giinii olmagq, axir yeyisi olmaq, axi-
r1 ¢atmaq (yetmak), anast malor galmaq, Allah canmini alsin, anas1t matomina oturmagq (otur-
sun), bas1 batmagq, bagina ildirim diissiin, basina (qara) kiil olsun, basini top aparsin, bir aldo
yuyulmagq, boynu sinmig, boynunu yera soxum, boyu yera girsin, boyuna ip tutum, boyuna
ip 6l¢iim, boyuna kondir tutum, boyuna gatma tutum, dorin getsin, darin gedason (getsin),
elo getsin das da dalinca, eybini qara torpaq Ortsiin, azrayil canini alsin, qanina balonmoak,
qapisi bagli galsin, gara yer yumsaltsin, qara yera giroson, gara yer dombaltsin, garnina sis
girsin, qulagima yuyucu barmagi girsin, miirdasir barmagi qulagina girsin, miirdosir gormiis,
miirdosir iiziinii (sagqalinl) yumus, miirdegir yumus, 6lim olsun sana, omrii kasilmok,
papag bos qalsin, sami-¢iragi qara yansin, taxti tabu olsun, tanrinin zavalina getsin, tlin-
boatiin olsun, liziinii gor gorsiin, iiziinii gara yer Ortsiin, vayma oturmaq, yanina désenmak,
yer udsun, yer yesin, yers batsin, yera girmis, yeri bos qalsin, yshari tax¢ada galsin va s.
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Fikrimizin dogrulugunu tasdiq etmok {igiin bu ifadslorin bozilorins yazarlarin asorlorin-
don niimunslor gostaririk:

Admn batsin Afat! (“Qaymana” filmindan), Dasa yazilsin adi onun! (Vasif Onvoroglu),
Arvad basini sinama soykayib basladi, na basladi :— Sani boynuburuq qoyanin anast malar
galsin, neca ki galdi! (Birca), Imam Oli (sleyhis-salam) dedi: Anan matamina otursun! Bilir-
Sonmi, istigfar takca dilda demakla deyil.(Qurani-Karim), Sanin basin batsin! Kas san heg go-
lib bunu gérmayaydin, — deya Mahmud ami Osadin iisto ¢igurib va 6zii do qacanlara qosulub,
koanda sari yonaldi. (B.Talibl1). Sana diplom veranin basini top aparsin.(Baxtiyar Hidayast), -
Bir az asta, Liza. - Lakin at hey ¢apirdi, sonra saha qalxdi. Varli hirslonib ¢igirdi: - Eeh, go-
riim sanin boynun sinsin! (Usaq Bilik Portali), Onun boyu yera girsin, monsiz bir isi do
bacarmir. ("Madoaniyyat” qozeti), Barmagumi dislodim: - Bu yigvalr qara galmis, oziinii Van
Qoga oxsatmagq istayir. Ona gora (adasi ilo giinda dalaswr. Boyuna ip dlgiim hey! (“Mo-
doniyyat™), Boyuna gamus élciim; Giinlorin! (Qasom Isaboyli), [Xrdaxanim:] Sababin Allah
evin yixsin, tiinbatiin olsun, darin yatsin, evi basina ug¢sun, darbadar olsun moni bu eva diigar
elayanil.(N.Vazirov), Soni gériim... eybini gara torpaq ortsiin. (“Odalat” qozeti), Aman canin
yansin, Camm Allah alsin! (Qumuq folkloru), Market Valis sohbato qosuldu: - Sa-
ka, Romisin dostu deyilsan? Romiso de birini bagislasin.- Romisi Ozrayil tapa bil-
mir canint alsin, man hardan tapim? (Aqil Abbas), - Ay sani qara yera girasan. Forruxun og-
lunda na giinah var ki, onunla dalagirsan. (9.Valiyev), - A qara yer ogurlasin sani, bu na
isdi bagimiza gotirdin. (9.Cafarzads), [Giilpari:] Qarnina sis Qirsin, a molla! Gordiin hala,
mana dirnaga baxmadi! (N.Norimanov). Qulagina yuyucu barmagi girsin. (Borgal folklor
ornaklari). Siraz soharinda narazi sakinlor «diktatora oliim olsuny stiar: saslondirarak rejima
nifratlarini bildirirlor. (“Iki sahil” qozeti). [Giilondam:] (Xanparvar bayimin golundan tutub).
Piistabanu bayimi goriim sami-¢iragi gara yansin! Na olacaq, biabir¢iliq! (N.Vazirov). Ogar
biri, tikmakda oldugum binaya golib desa ki, — “Ay sana miihandis deyani tinbatiin olsun,
niya bu armaturu, galibi tarsimashab yigmisan!?”, ilk awal duruxardim. (Rasid Borgiisadli),
[Fatma xanim:] Bu zamanin galinlarinin tizdarine das yamansin, tizdarini gara yer ortsiin.
(N.Vazirov), Mon gérdiim iiziinii, heg kas gormasin; Uziinii QOr gérsiin giirbatin; Na yasa-
magq olur, na élmok olur, Agrist agird: hasratin. (Zolimxan Yaqub), [Gllondam:] Miirdasir
yusun tiztiniizti, murdar usaqlari! (Qagir.). (N.Vozirov), [Giilondam:] (konara). Disim
bagirsagimi qurir, cana doymusam, miirdasir yusun saqqaluvu! (N.Vazirov), [Cigok xanim:]
Cohannam képayine oxsayirsan, a biiman, he¢ bir giizgii alib, miirdagsir yumus iiziivo baxir-
sanmi? Sonin sifatini goran sill tapar, garak kaoffara versin. (N.Vozirov). [Giillii:] Yalan¢imin
balaca usagimin vayma oturum. (9.Haqverdiyev), Dilimin ucuna gadar galon sozlori geri
gaytara bilmadim: «Basin yera batsin!» (Seymur Verdizads), [Sarofniss xanim:] Usag: yera
girsin. Dinc oturur magar. Sohardan bari goymuyub ki, iki ¢anga yun darym, elo sitangilik
edir. (M.F.Axundzads), Gériim onun papagi bos qalsin. (Colal Borgilisad), Bos-bos danis-
mayin, biz bizo diisan haqqimizdan ke¢mayacayik ayar vermasalar da, haram-haram xoslari
olsunlar, korana azizlorini alsin, allorindan saxsan monim payimi yeyani Allahin zavalina
galsin! (Durtna Muradova), Vurgunun giiclii galsin/ Qanina galtan olasan! ... Tanrinin zava-
lina Qalasan! Torpaq basina! (Odabiyyat portall), [Sadiq:] Cixtb onu tuslayib elo vurram Ki,
agzim birca dafa acib-yumar. (9.Haqverdiyev), [Padsah:] Ey manim sevimli haramim, daha
qocalmisiq, bu giin, sabah axirat monzilina gedacayik. (“Soms-Qomor” nag.), [Ocaqqu-
lu:] Qatirt axsaq olamin atasi tiinbatiin olsun! (C.Cabbarl). Uziinii miirdasir yusun onu yazigi
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olan yerda. (M.ibrahimov), Gézal doluxsundu, - Magar man yazig deyilom?! Belo agir giinda
kiilfatin qargasasin kimin iistiino tékmokK istayirsan, monim? Goriim o Topalin — Obilinin
yahori taxcada qalsin. (Dsir Basiroglu). [Arvad:] Qamina balon ay Isgandar, belaca ganina
balan! (M.Siileymanli).

2. Evfemizm saciyyali ifadalar: Allah(in) rohmotine getmoak, aradan getmok (ké¢mok,
can vermak, canimi (yolunda) qurban vermok, diinya ilo vidalagsmaq, diinyadan (nakam)
getmok, diinyani tork etmok, diinyasini doyismok, oabadiyyato qovusmaq, gora (basiasagi)
getmoak, holak olmag, hayata slvida (vida) demok, hayata gbz yummagq, hoyatdan ké¢mok
(getmok), hoyati basa vurmag, hoyatt sona g¢atmaq, hoyati tork etmok, kofon geymok,
garanliq diinyanin qurbani olmaq, qabra getmok, o diinyaya kogmok, dmriinii (sana, Sizo,
bizo) tapsirmaq, omriinii basa vurmaq, 6ziinii qurban vermak, rohmota getmok, rohmatlik
olmag, son manzils getmoak (k6¢mok), tanr1 rohmatine getmok, vaxtsiz sénmoak va .

Ay molla day1, kegan hafta gqoca atam rahmota getdi. Allah sizinkilara da rahmat elasin.
(O.F Nemanzads). Hicratin 1330-cu (1892-ci ilinda Siibhi-azalin vofatindan sonra Mirza
Yohya Doviotabadi Tehranda Ozaliyys firgasinin  rohbarliyini 6z iizorine gotiirsa  da,
oksariyyati toskil edan Kiprdaki tarafdarlarina nicat vera bilmadi. Belolikla, “Ozaliyya” ¢cox
tez bir zamanda zsifloyib aradan getdi. (Vikimonbs), Deyir — Ata, oliiram! Ac, sovuq ota-
ginda; Gotiir moani! Ata, qoy can verim qucagnda. (C.Cabbarl). [Qar1:] Canlarim yolunda
gurban veriblor. (“Sahzado vo Moleyko” nagili). Zakirlor Sultami fani diinya ilo vidalagd.
(Sahar Azari). O, soksan yasinda omriina vida edirdi; Bir yaxsi is gormamis bu diinyadan ge-
dirdi. (N.Rofibayli), Mirlatif siicaati ilo abadiyyata govusdu, asl Vaton oglunun ¢atin mo-
gamlarda eds bilacayi son borcunu saraflo yerina yetirdi. (“Respublika” gozeti). Ora ge-
diram, ara gedirom. Or olmasa, gora gediram. “Pispisa Xanim vo Si¢an Solub boy” nagili).
Toyda at ¢aparkon Mahmud xan atdan yixilib, halak oldu. (“Seadst vo Soyyad” dastani), Bir
nega aydan sonra xan ami hayata vida dedi. AZORTAC. Aprelin 10-da isa diqgatcil va qay-
Sikes direktor qafildan hayata slvida dedi. (“Xalq gazeti”). O vaxt Somad Vurgun hayatdan
kogmiisdii. (S.Qadirzads). Atam ¢oxdan hayata géz yummugdu. (G.Hiseynoglu). Omin Nu-
rullaxan vafat etdikdan sonra arvadi Sona va qizi Xadica bir-birinin ardinca hayatdan get-
dilor. (Nomini ©yyub), Nahayat Leninin 6z dogma qardasi dar agacinda hayatini basa vur-
mugsdu. (M.Ibrahimov). Diktator oglunun Parisdoki liiks hayati sona ¢atdi. (Internet saytr).
[Nazim:] Qaranlq diinyamn qurbam olub. (“Ata ocagr” film-serial1). [Xan:] Olanadak bir
kasa al agmayacagam, anam mani mardana dogub, mardana da gabra gedacayom... (N.Vo-
zirov). Tagsirim olmasin gedim zaya, Quilum Man, kogiim o diinyaya. (C.Mammadquluzads).
Ay otdi, il doland, bir miiddatdon sonra ala kopak omriinii basa vurdu. (S.Rahimov). Yazig
Leyli Macnun deya-deya omriinii sono tapsird. (“Leyli va Macnun” dastani), Bunsuz insan
heg vaxt oziinii qurban vera bilmaz, hayatindan kega bilmaz. (M.Ibrahimov). Bizim padsah
rahmato gedib. (“Irvahim” dastani). [Miixbir Musa Yaquba:] Zalimxan Yaqub, Qambar Sam-
siroglu il> dost idiniz, get-goliniz var idi. Onlar Allahin rahmatina govusub. Ovladlar: yani-
niza golirmi, kefinizi sorusurmu? (Misahibs). [Sahmar E.:] Sonin omiir ciragin vaxtsiz
sondii, Oliyar. (“Azarbaycanin Milli gashromanlar1”). [Banna Hason:] Nasdaran diinan Allah
rahmatina getdi, aparib basdirdig (“Nasir va Nosdaranin nagili”). Ay molla dayi, kegan hafta
goca atam Allah rahmatina getdi. Allah sizinkina da rahmot elasin. (O.F.Nemanzado). Har
ikisinin soyadi Zada sézii ila bitir, hor ikisi elmda, tahsilda insanlarin galbinda darin izlor
qoyaraq diinyani tork etdi. (Fuad Qurbanov “Azarbaycan miisllimi” qozeti).
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3. Tantanali iislubda islonan ifadalar: canini Allaha tapsirmaq, canin1 bagiglamag, ca-
nin1 tapsirmagq, diinyadan irtihal etmok, diinyaya alvida demoak (etmok), abadi (abadilik) yu-
Xuya getmok, Ocal badasini (camini) igmak), acal sorbatini igmoak, hayatla xudahafizlosmok
(vidalasmaq), oliim sorbatini igmok (dadmaq), rahlat tobilini vurmaq, ruhunu toslim etmok,
ruhunu torpaga tapsirmaq, torpaga toslim olmag vs s. Niimunalor:

Vaxt galdi Ohmadin atast gaofildon azarlayib camini bagisiadr ogluna. (“Ohmad Vo
Sonam” nagili). Govhortac bihiss yixilib canini tapsirdi (©.Haqverdiyev). Kiiconin solunda
sahid eloglum,; Camni tapsirib ulu goylora. (B.Vahabzads), Duyan Qolb, diisiinon iirak,
sadaliklo samimiyyat arasindaki masafoni boyiik insanligla fath edan Cabir Novruz 2002-ci il
dekabrin 12-da omriiniin 70-ci ilinda diinyaya olvida dedi. (“Iki sahil” qozeti). [Cingiz
[ldirim:] Xanlarin xayanatinin naticasinda qagaq Siileyman namard diismanin xain giillasine
diinyaya goz yumur. (9.Voliyev), Limanda [6vbar atib horaKotsiz dayanmis ticarat gamilori
elo bil abadi yuxuya getmisdi. (M. Hiiseyn). [Korom:] Qeybat eldo acal badasini icdi. (“Osli
Vo Korom” dastani). [Latif sah:] Latif sah da aCal sarbatini icor;, Ruhum qusu qalxab ba-
dondon ugar. (“Lotif sah” dastami). Bir neco giindon sonra padsahin xaStaliyi siddatlonib
oliim sorbatini i¢di. (“Sominin nagilr”). [Siileyman tacir arvadina:] Sa¢ima don diisiib, bu
giin-sabah dar fianadan dar iigbaya rahlat tabilini vuracagam. (“Tapdiq” nagili). Duyan
Qolb, diistinon iirok, sadaliklo samimiyyat arasindaki masafoni boyiik insanliqla fath edan
Cabir Novruz 2002-ci il dekabrin 12-da émriiniin 70-Ci ilinda diinyaya slvida dedi. (“Iki
sahil” qgozeti). Ancaq o, balka biitiin bunlaria bas edordi, aQar ugruna savasdigi, galbini,
ruhunu taslim etdiyi insan giiclii xaraktera sahib olsaydi. (Sahana Miisfiq).

Yuxarida gostarilon ifadolorin bir ¢oxu isa miixtalif ¢alarlarda islanir vo biz bunun iize-
rinds ¢ox dayanmagq istomadik. Natico olarag onu geyd edak ki, “6lmok” vo “6ldiirmak™ s6z-
lari gqorxu hissi yaradaraq, insanlar torafindon xosa goalmayan, hiizn, kodoar dogursa da, hamin
sozlor 6z zonginliyi ilo digarlorindan farglanir.
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Nariman SEYIDALIYEV
SEMANTIC NUANCES OF WORDS AND PHRASES, SIGNIFYING
THE CONCEPT OF «<DEATH»

Abstract

The article describes the words and phrases associated with the concept of «death» and used in a
neutral style. The derivation of the word «death» in Azerbaijani language is especially rich. The
article gives 500 synonyms for the word «deathy, in which the main part is made up of phrases. They
are grouped and illustrated with examples from the works of Azerbaijani writers and poets. Synonyms
used in language have stylistic coloring, shades of meaning, create an emotional mood and summarize
the idea in the text. This is clearly seen in the examples.

Key words: Azerbaijani language, death, synonym, phraseological combination, synonymic
series, colloguial language, euphemism, style, examples from literary works.
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Hapuman CEMUJIAJTUEB
CEMAHTHUYECKHUE OTTEHKH CJIOB U BBIPA’KEHU, OBO3HAYAIOIIUX
MOHSATHUE «CMEPTb»

PE3IOME

B cTaTbe omMCBHIBAIOTCS CI0BA M CIIOBOCOYETAHUS, CBS3aHHBIE C MOHATHEM «CMEPThY» M UCIIOJIb-
3yeMble B HEWTpaJIbHOM CTWiIe. B azepOaimKaHCKOM S3bIKE AEPUBALNS CIIOBA «CMEPTh» OTIMYACTCS
pasHooOpasueM. B cratpe manbl S00 CHHOHUMOB CIIOBa «CMEPTBHY», OCHOBHYIO YacCTh KOTOPBIX COCTaB-
JSTFOT YCTOWYMBBIE coBocodeTaHnss. OHM CTPYNIMPOBAHBI, WILTIOCTPHUPOBAHBI IIPUMEPAMHU U3 MIPOH3-
BeIHUH a3epOaillpkaHCKUX mucaTtened M 1mo3ToB. CHHOHMMBI, HCIIONB3yeMbIE B S3BIKE, 00IaNaroT
CTHWJIMCTUYECKOU OKPACKOM, OTTCHKaMH 3HAUEHUU, CO31a0T 3MOLMOHAJIbHBIN HACTPON U KOHKPETU3U-
PYIOT MBICIIb B TEKCTE. DTO HAIIAHO BUIHO Ha IPUMEPax.

KiawueBble c1oBa: azep6atiodncanckuil s3vik, cCMepmy, CUHOHUM, (IPA3eonocuieckoe covema-
HUe, CUHOHUMUYECKUL PAO, PA320BOPHDBIIL A3BIK, I8PEMUIM, CIUTb, NPUMEPD] U3 NPOU3EEOCHUI.
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